A1.12 Jahreszeiten, Monate und Teile des Jahres
Module 2 Von Stunden zu Jahreszeiten

A1.12 Saisons, mois et parties de I'année

O Lerne die Jahreszeiten und Monate.
O Beschreibe das Wetter in jeder Jahreszeit und in jedem Monat.
O Sag, was du in welchem Monat des Jahres machst.

La période (dlie Periode) Juin (Juni)
L'hiver (der Winter) Juillet (Juli)

Le printemps (der Friihling) Aodt (August)
L'été (der Sommer) Septembre (September)
L'automne (der Herbst) Octobre (Oktober)
Janvier (Januar) Novembre (November)
Février (Februar) Décembre (Dezember)
Mars (Mdrz) Attendre (warten)
Avril (April) Préférer (vorziehen)
Mai (Mai)

1. Dialog: Le client va a I'agence de voyages pour demander des conseils

Client: Bonjour, j'hésite entre juin, juillet et aoGt pour (Guten Tag, ich schwanke zwischen juni, Juli und
partir en vacances. August, wann ich in den Urlaub fahren soll.)

Agentde Bonjour! Sivous aimez le soleil, juillet et aolt  (Guten Tag! Wenn Sie Sonne mégen, sind Juli und
voyage:  sont parfaits. Mais en juin, c'est un peu moins AuguSst perfekt. Aber im Juni ist es etwas gunstiger.)

cher.

Client: Ah, c'est moins cher en juin, c'est intéressant.  (Ah, im Juni ist es glinstiger - das klingt interessant.
Ou puis-je aller en juin ? Wohin kénnte ich im Juni fahren?)

Agentde Enjuin, vous pouvez aller a la plage, par (Im Juni kénnen Sie zum Strand, zum Beispiel nach

voyage:  exemple & Nice. En juillet, les hotels & Nice Nizza. Im Juli liegen die Hotelpreise in Nizza
coltent entre 200 et 350 euros. zwischen 200 und 350 Euro.)

Client: C'est assez cher. Alors je choisis juin. (Das ist ziemlich teuer. Dann entscheide ich mich

fiir Juni.)

Agentde Bon choix ! Enjuin, il fait souvent beau, et vous (Gute Wahl! Im juni ist das Wetter oft schén, und
voyage:  pouvez faire des visites ou des promenades.  Sie konnen Besichtigungen machen oder spazieren

gehen.)

1. Quel mois le client choisit-il pour partir en vacances ?
a. Décembre b. Aot
c. Février d. Juin
2. Pourquoi le client préfere juin plutét que juillet ?

a. Parce que les hotels a Nice sont trop chers en b. Parce qu'en juin il n'y a pas de soleil.

juillet.

c. Parce qu'il préfere I'hiver. d. Parce qu'en juillet il fait froid a Nice.
1-d 2-a
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2. Grammatik: Die Ubereinstimmung der Adjektive

Die Angleichung des Adjektivs erfolgt im Genus (maskulin/feminin) und in der

Zahl (Singular/Plural) mit dem Nomen.

1. Einige Adjektive im Singular bekommen im Plural ein ,x" (z. B.: beau -> beaux; nouveau ->

nouveaux)

2. Das Adjektiv stimmt immer Uberein, auch wenn es weit vom Nomen entfernt steht, auf das es
sich bezieht. (z. B.: "Les enfants qui naissent en décembre sont les plus jeunes de I'année.")

Singulier (Singular)

Pluriel (Plural)

Masculin (Maskulin ) Petit (klein) Petits (kleine)
Féminin (Feminin) Petite (klein) Petites (kleine)
1. En janvier, les matinées sont tres a Paris.

a. froide b. froides ¢. froids d. froid
2. Au printemps, j'attends les premieres journées .

a. chaudes b. chaude ¢. chauds d. chaud

3. En automne, je préfere ce mois d'octobre.

a. beaus b. belle ¢ beau d. beaux
4. En aodt, les collégues arrivent au bureau.

a. nouvelles b. nouveaus ¢. nouveau d. nouveaux

1. froides 2. chaudes 3. beau 4. nouveaux
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3.Ubungen

1. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

a. Enjanvier, je préfere 1.le bus a l'ombre.

b. En été, on attend 2. le café bien chaud.
c. Au printemps, la météo est 3. souvent plus douce.
d. En automne, les journées sont 4. plus courtes.

1-b: Im Januar bevorzuge ich meinen Kaffee schon heif. 2-a: Im Sommer wartet man im Schatten auf den Bus. 3-c: Im
Friihling ist das Wetter oft milder. 4-d: Im Herbst sind die Tage kiirzer.

2. Betriebsplan: SchlieBtage 2026 (Audio in der App verfligbar)

Fiille die Liicken aus: janvier, aoQt, période, attendre, juillet, préférons,
février, froid, chaud

Service RH — Notre bureau est fermé une semaine en . En
, il est ouvert mais il fait souvent trés . En
et en , il peut faire : prévoyez un

manteau. Au printemps, de mars a mai, la est agréable pour un

déplacement. En automne, en septembre et en octobre, il y a parfois de la pluie. Pour un rendez-
vous, nous le printemps ou septembre. Merci d’ la

confirmation par e-mail.

Personalabteilung — Unser Biiro ist eine Woche im August geschlossen. Im Juli ist es gedffnet, aber es ist oft sehr heif.
Im Januar und Februar kann es kalt werden: denken Sie an einen Mantel. Im Friihling, von Mdrz bis Mai, ist die Zeit
angenehm fiir eine Dienstreise. Im Herbst, also im September und Oktober, gibt es manchmal Regen. Fiir einen
Termin bevorzugen wir den Friihling oder den September. Bitte warten Sie auf die Bestdtigung per E  Mail.

3. Horen Sie sich die Audiofragmente an und wéhlen Sie die richtige L6sung aus.

1. Quand Claire prend-elle ses vacances ?
(Quand Claire prend-elle ses vacances ?)

a. Enjuillet b. Enaolt

c. Endécembre

2. Quel temps annonce la météo ?
(Quel temps annonce la météo ?)

a. Il fait tres chaud b. Iy a une canicule

c. Il fait plutét froid
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4. Wahlen Sie die richtige Lésung
1. Enjuillet, je partir en vacances en (Im Juli ziehe ich es vor, meinen Urlaub in
France. Frankreich zu verbringen.)
a. préférez b. préfére C. préférons d. préféres
2. En hiver, tu les journées plus calmes a  (Im Winter bevorzugst du ruhigere Tage zu
la maison. Hause.)
a. préférez b. préfeére C. préférons d. préféres
3. En mars, nous organiser la réunion le  (Im Mdrz bevorzugen wir, die Besprechung am
matin. Morgen zu organisieren.)

a. préférez b. préférer c. préférons d. préferent

1. préfére 2. préféres 3. préférons

5. Rollenspiel: Vervollsténdige die Dialoge

Camille Tu prends tes vacances en quelle période, en juillet ou en ao(t ?
(collégue RH): (Wann nimmst du deinen Urlaub — im juli oder im August?)

Nicolas 1.

(employé):

Camille D'accord, tu peux attendre lundi pour confirmer ?

(collégue RH): (Okay, kannst du bis Montag warten, um es zu bestitigen?)

Nicolas 2.

(employé):

Beispielantworten:

1. Je préfére aodt, en été. 2. Oui, j'attends lundi et je te dis.

6. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.

1. Au travail, un collegue propose une réunion. Demandez quel mois convient et dites quel mois vous
préférez. (Utilisez : le mois, en..., je préfére...)

2. Vous arrivez a un rendez vous et on vous demande pourquoi vous étes un peu en avance. Dites
quel mois on est et comment est le temps. (Utilisez : en..., il fait..., le mois)

7. Schreiben Sie eine kurze E Mail (3 oder 4 Zeilen) an die Personalabteilung, um um
einen Termin zu bitten: nennen Sie den Monat, den Sie bevorzugen, und warum (Wetter).

Je préfére... / En ..., il fait... / Je suis disponible en... / Merci pour votre confirmation.
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Wichtige Verben

jely

tu
il’elle/on
nous
vous
ils/elles

Préférer (bevorzugen)
Present

préfere

préferes

préfere

préférons

préférez

préferent
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